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Постоянному бюро Парламента 
Республики Молдова


На основании статьи 73 Конституции Республики Молдова и статьи 47 Регламента Парламента, представляется в порядке законодательной инициативы проект закона внесении изменений в некоторые нормативные акты (декларирование имущества и личных интересов).
Прилагаются: 	

1) проект закона;
2) пояснительная записка.
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ЗАКОН

о внесении изменений в некоторые нормативные акты 
(декларирование имущества и личных интересов)

Парламент принимает настоящий органический закон.

Ст. I. – Часть (1) статьи 2781 Гражданского процессуального кодекса Республики Молдова № 225/2003 (повторное опубликование: Официальный монитор Республики Молдова, 2018 г., № 285–294, ст.436), с последующими изменениями, дополнить следующим предложением: «В случае оспаривания констатирующего акта Национальный орган по неподкупности может потребовать конфискации необоснованного имущества в рамках процедур оспаривания констатирующего акта».

Ст. II. – В Закон о государственной должности и статусе государственного служащего № 158/2008 (Официальный монитор Республики Молдова, 2008 г., № 230–232, ст.840), с последующими изменениями, внести следующие изменения:

1. Пункт е) части (2) статьи 25 признать утратившим силу.

2. Пункт а) части (6) статьи 45 признать утратившим силу.

Ст. III. – В Закон о Национальном органе по неподкупности № 132/2016 (Официальный монитор Республики Молдова, 2016 г., № 245–246, ст.511), с последующими изменениями, внести следующие изменения:

1. В части (4) статьи 4 слово «ежегодному» исключить.

2. В статье 7:

в части (1):

пункт c) изложить в следующей редакции:

«c) осуществляет контроль имущества субъектов декларирования, устанавливает наличие существенного расхождения между законно полученными во время исполнения полномочий, государственных должностей или ответственных государственных должностей доходами и осуществленными за это время расходами, с одной стороны, и приобретенным за то же время имуществом, с другой стороны, устанавливает необоснованное имущество и обращается в судебную инстанцию с исками для вынесения решения о конфискации необоснованного имущества;»;

пункт e1) изложить в следующей редакции:

«e1) информирует публичную организацию, в котором работает субъект декларирования, или орган, ответственный за его назначение на должность, о прекращении его полномочий, трудовых или служебных отношений на основании окончательного констатирующего акта;»;

дополнить пунктом g) следующего содержания:

«g) разрабатывает политику в области неподкупности.»;

в части (2):

пункт c) признать утратившим силу;

пункт i) изложить в следующей редакции:

«i) ведет Государственный реестр лиц, которым запрещено занимать государственные должности, в соответствии с констатирующим актом Органа.»;

в части (3):

в пункте a) слова «на пленарном заседании Парламента» заменить словом «Парламенту»;

пункт i) изложить в следующей редакции: 

«i) представляет в течение пяти рабочих дней информацию об отсутствии запрета занимать государственную должность в соответствии с констатирующим актом Органа.». 

3. Часть (2) статьи 8 изложить в следующей редакции: 

«(2) Структура и предельная численность Органа устанавливаются постановлением Парламента по предложению председателя Органа.

4. Часть (1) статьи 9 изложить в следующей редакции:

«(1) Органом руководит председатель и один заместитель председателя. Председатель назначается на должность Президентом Республики Молдова по предложению Совета по неподкупности. Заместитель председателя назначается на должность Президентом Республики Молдова по предложению председателя Органа.».

5. В статье 11:

часть (7) изложить в следующей редакции: 

«(7) Конкурс на замещение должности председателя Органа заключается в публичном собеседовании с присуждением баллов.»;

части (8) и (9) признать утратившими силу.

6. В статье 12:

часть (6) изложить в следующей редакции:

«(6) При исполнении полномочий члены Совета обязаны воздерживаться от публичного выражения своих политических убеждений и любого другого поведения, способного нанести ущерб репутации Совета или Органа.»;

в части (7):

пункт d) изложить в следующей редакции: 

«d) утверждает программу стратегического развития и план деятельности Органа;»;

пункт d1) признать утратившим силу;

в пункте f) слова «или заместителя председателя» исключить;

в пункте g) слова «и заместителя председателя» исключить;

пункт g1) признать утратившим силу;

пункт l) изложить в следующей редакции: 

«l) рассматривает и разрешает конфликты интересов в отношении председателя Органа;».

7. В статье 13: 

в части (1) слова «предложения Совета.» заменить словами «предложения о назначении.»;

в части (3) слово «Совету» исключить;

в части (4) слова «или заместителя председателя» исключить;

дополнить частью (41) следующего содержания:

«(41) Президент Республики Молдова вправе отклонить предложенную председателем Органа кандидатуру единожды и только в случае наличия неопровержимых доказательств несовместимости кандидата с соответствующей должностью, или нарушения кандидатом законодательства.».

8. В статье 14:

в части (1):

в пункте f) слово «стратегию» заменить словами «программу стратегического развития»;

дополнить часть пунктом f2) следующего содержания:

«f2) утверждает бланк Декларации об имуществе и личных интересах;»; 

в пункте o) слово «годовой» исключить;

часть (3) изложить в следующей редакции:

«(3) В ходе предварительной проверки заявлений и процедур контроля заместитель председателя исполняет следующие полномочия:
a) в случае сложных или комплексных дел распоряжается на основании обоснованного решения об осуществлении контроля группой инспекторов по неподкупности;

b) принимает решения в случае самоотвода или отвода инспекторов по неподкупности; 
c) проверяет контрольные дела, документы, материалы и другие данные, касающиеся проведенной деятельности;
d) дает обоснованные письменные указания, которые являются обязательными для инспекторов по неподкупности; 
e) согласовывает проекты протоколов о начале и об отказе в начале контроля, а также проекты констатирующих актов;
f) отзывает на основании мотивированного решения протоколы об отказе в начале контроля и констатирующие акты инспекторов по неподкупности; 
g) распоряжается о возобновлении контроля в случае отзыва констатирующего акта.»;

первое предложение части (31) изложить в следующей редакции: «Заместитель председателя Органа исполняет и другие полномочия, предусмотренные в части (1), установленные председателем Органа.»;

часть (4) признать утратившей силу.

9. В статье 17:

в части (1) после слов «по конкурсу» дополнить словами «или переводом»;

в части (2) после слов «настоящим законом и» дополнить словами «имеет права, обязанности и гарантии, предусмотренные»;

дополнить частями (4) и (5) следующего содержания: 

«(4) Инспектор по неподкупности подчиняется главному инспектору по неподкупности и заместителю председателя Органа. 

(5) Главный инспектор по неподкупности и заместитель председателя Органа организуют, контролируют, ведут мониторинг и оценивают надлежащее выполнение своих обязанностей инспекторами по неподкупности.».

10. В статье 18: 

в части (21) слова «согласно Закону о проверке лиц, занимающих государственные должности, и кандидатов на государственные должности № 271/2008.» заменить словами «Национальным центром по борьбе с коррупцией»;

в части (3) последнее предложение «Проведение конкурсных тестов сопровождается видеонаблюдением и видеозаписью.» исключить; 

дополнить статью частями (31) и (32) следующего содержания: 

«(31) Замещение вакантной должности или временно вакантной должности инспектора по неподкупности может также осуществляется также по переводу работников Генеральной прокуратуры, Антикоррупционной прокуратуры, Прокуратуры по борьбе с организованной преступностью и особым делам, Национального центра по борьбе с коррупцией, Счетной палаты и учреждений, подведомственных Министерству внутренних дел и Министерству финансов, если таковые отвечают условиям, предусмотренными частями (1) и (2), и занимают должность прокурора, советника прокурора, публичного аудитора, офицера по уголовному преследованию, розыскного офицера, налогового инспектора, таможенного инспектора, инспектора в рамках финансовой инспекции и государственные служащие Органа.

(32) В предусмотренном частью (31) порядке могут быть замещены не более половины вакантных должностей инспекторов по неподкупности. Кандидаты на перевод подлежат проверке Национальным центром по борьбе с коррупцией.».

11. В статье 19:

в пункте a) изменения касаются только текста закона на румынском языке;

дополнить статью пунктом b1) следующего содержания: «участвуют  созданных рабочих группах по сложным делам повышенной степени комплексности;»;

в пункте d) изменения касаются только текста закона на румынском языке;

пункт f) признать утратившим силу;

дополнить часть пунктом i) следующего содержания:

«i) осуществляют другую деятельность, предусмотренную настоящим законом.».

12. В статье 20:

часть (1) дополнить пунктами f) и g) следующего содержания:

«f) принимать другие незапрещенные законом меры для сбора информации, относящейся в проверке или контролю информации;»;

g) в письменном виде и обоснованно отказаться от исполнения полученных от заместителя председателя Органа указаний, которые полагает незаконными.»; 

часть (2) дополнить пунктом f) следующего содержания:

«f) принять все необходимые меры для проверки в полной мере всех существенных для проверки и контроля аспектов.»;

части (3) и (4) признать утратившими силу;

13. Часть (7) статьи 23 дополнить пунктами b1)-b3) следующего содержания:

«b1) строгий выговор;

b2) приостановление права на продвижение по должности в течение двух лет;

b3) понижение в должности и/или в классном чине.».

15. В статье 24:

в части (1) после слова «освобождения от должности» дополнить словами «или отставки»;

в части (2):

дополнить пунктом b1) следующего содержания:

«b1) в случае получения оценки «неудовлетворительно» в ходе оценки профессиональных достижений, в том числе во время испытательного срока;»;

дополнить пунктом g) следующего содержания:

«g) в случае обретения окончательного характера констатирующим актом, предусматривающим прекращение деятельности;».

14. В статье 26: 

в наименование статьи слова «Этапы контроля» заменить словом «Контроль»;

слова «проверяют декларации об имуществе и личных интересах, а в случаях, предусмотренных настоящим законом,» исключить.

15. Статью 27 признать утратившей силу.

16. Часть (2) статьи 28 изложить в следующей редакции:

«(2) Контроль в силу полномочий начинается по представлению, вынесенному председателем либо заместителем председателя Органа или инспектором по неподкупности, на основании общедоступной информации, информации, ставшей известной в ходе исполнения полномочий, на основании заявлений и критериев риска. Представление о начале контроля в силу полномочий распределяется в соответствии со статьей 30, применяемой соответствующим образом, и предварительно проверяется согласно статье 31.».

17. В части (1) статьи 29 слова «, по факсу» и «либо в устной форме с занесением заявления в протокол» исключить.

18. В статье 30:

в части (1) слова «в день регистрации» заменить словами «не позднее чем за два рабочих дня со дня регистрации»;

часть (2) изложить в следующей редакции:

«(2) Перераспределение заявлений, распределенных инспекторам по неподкупности, производится в следующих случаях:
a) невозможность инспектора по неподкупности исполнять свои полномочия в течение 30 дней и более в случае предварительной проверки;
b) удовлетворение самоотвода инспектора по неподкупности;
c) отстранение от должности инспектора по неподкупности в соответствии с законом;
d) конфликт интересов инспектора по неподкупности;
e) отмена констатирующего акта; 
f) отставка или освобождение от должности инспектора по неподкупности.»;

дополнить статью частью (3) следующего содержания: 

«(3) В случае перераспределения заявлений и незавершенных контрольных дел на основании положений части (2), начинается течение нового срока, предусмотренного настоящим законом.».

19. Дополнить статью 31 частью (3) следующего содержания: 

«(3) Протокол о начале контроля обжалованию не подлежит.».

20. В статье 32:

в пункте e) слова «протокол, указанный в части (8) статьи 27, и» исключить;

дополнить пунктом f) следующего содержания: 

«f) предоставить доступ к подлежащему оценке имуществу инспектору по неподкупности и нанятому по договору с Органом оценщику.».

21. В статье 33: 

части (2) - (5) изложить в следующей редакции:

«(2) Не менее 40 процентов проверок имущества и личных интересов, завершенных в течение календарного года, должны иметь отношение к лицам, занимающим ответственные государственные должности. 

(3) В процессе контроля имущества и личных интересов инспектор по неподкупности проверяет указанные в пункте с) части (1) статьи 7 аспекты в течение всего периода действия статуса субъекта декларирования имущества и личных интересов, в том числе в течение приостановления этого статуса. Контроль может быть начат в период действия статуса субъекта декларирования имущества и личных интересов, а также на протяжении трех лет после прекращения данного статуса.

(4) Контроль распространяется на имущество членов семьи и сожителя/сожительницы проверяемого лица. Если имеются признаки того, что имущество проверяемого лица было зарегистрировано на имя других лиц, контроль распространяется также на это имущество и этих лиц.

(5) Если субъект декларации указал займы, доходы и имущество, полученные в порядке дарения, или располагает имуществом, переданным в безвозмездное пользование, контроль распространяется также на кредитора, дарителя и ссудодателя.»;

в части (9) слова «документы или сведения» заменить словами «убедительная информация или доказательства»;

в части (10) слово «полученными» заменить словами «законно полученными», а слова «информация или доказательства,» - словами «убедительная информация и доказательства,»;

часть (11) изложить в следующей редакции:

«(11) В случае невозможности прояснить существенные несоответствия между декларированной и фактической стоимостью задекларированного, а также незадекларированного субъектом декларирования имущества, инспектор по неподкупности может распорядиться о проведении его оценки. В случае отказа в доступе к оцениваемому имуществу инспектор основывает проверку на максимальной стоимости аналогичного имущества, установленной оценщиком.»;

часть (14) дополнить предложением: «Срок осуществления контроля приостанавливается в соответствии с Административным кодексом Республики Молдова.».

22. В статье 34:

в части (1) слово «полученными» заменить словами «законно полученными»;

часть (3) изложить в следующей редакции:

«(3) случае установления существенного расхождения между полученными проверяемым лицом доходами, осуществленными им расходами и приобретенным имуществом инспектор по неподкупности распоряжается о прекращении полномочий, трудовых или служебных отношений проверяемого лица и применяет запрет на занятие  должностей, указанных в статье 3 Закона о декларировании имущества и личных интересов № 133/2016.».

дополнить частью (31) следующего содержания: 
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«(31) Если инспектор по неподкупности обнаружит неполные или ошибочные данные в декларации об имуществе и личных интересах, в том числе несуществующие доходы, приведшие к недекларированию имущества или доходов в сумме, превышающей две среднемесячные зарплаты по экономике, инспектор по неподкупности возбуждает дело о правонарушении и применяет наказание за правонарушение.»;

в части (6) слова «может потребовать» заменить словами «требует».

23. Статью 35 дополнить частями (21) и (6) следующего содержания:

«(21) На официальной веб-странице Органа хранятся все изданные инспекторами констатирующие акты.»

(6) В течение 30 дней после его издания заместитель председателя Органа может мотивированным решением отозвать в силу своих полномочий констатирующий акт, изданный с грубым нарушением закона или методологии осуществления контроля. В этом случае контрольное дело в случайном порядке перераспределяется другому инспектору по неподкупности. Решение об отзыве не подлежит обжалованию. Решение об отзыве публикуется в течение пяти рабочих дней на официальном сайте Органа.».

24. В статье 36: 

в части (1) слова «или указанными в частях (4) и (5) статьи 33 лицами, к которым акт имеет непосредственное отношение.» заменить словами «и лицами, к которым акт имеет непосредственное отношение.»;

дополнить частями (3) и (4) следующего содержания:

«(3) Если суд отменяет констатирующий акт по процессуальным основаниям, а срок осуществления контроля не истек, инспектор по неподкупности возобновляет проверку. На период рассмотрения дела в судебной инстанции срок осуществления контроля приостанавливается.

(4) Если возникают новые существенные обстоятельства, которые ранее не были известны инспектору по неподкупности, при этом срок осуществления контроля не истек, заместителя председателя Органа дает распоряжение о возобновлении контроля.».

25. Часть (5) статьи 37 изложить в следующей редакции:

«(5) Контроль может быть начат в течение трех лет с момента признания конфликта интересов, нарушения запрета или ограничения. В случае возникновения положения несовместимости контроль может быть начат в течение всего периода положения несовместимости, а также в течение трех лет с момента его прекращения.».

26. В статье 39:

пункт b) части (1) изложить в следующей редакции:

«b) в зависимости от обстоятельств издает констатирующий акт, в котором распоряжается о прекращении полномочий, трудовых или служебных отношений субъекта декларирования и применяет к нему запрет на занятие должностей, указанных в части (1) статьи 3 Закона о декларировании имущества и личных интересов №. 133/2016.»;

часть (3) изложить в следующей редакции: 

«(3) При обретении констатирующим актом окончательного характера Орган уведомляет руководство публичной организации или органа, ответственного за назначение на должность субъекта декларирования о прекращении его полномочий, трудовых или служебных отношений.»;

в части (4) слова «После обретения констатирующим актом окончательного характера» исключить.

27. Приложение признать утратившим силу.

Cт. IV. – В Закон о декларировании имущества и личных интересов № 133/2016 (Официальный монитор Республики Молдова, 2016 г., № 245–246, ст.513), с последующими изменениями, внести следующие изменения:

1. В статье 2:

понятие «выгодоприобретающий собственник» изложить в следующей редакции: 

«выгодоприобретающий собственник – как это определено в Законе о предупреждении и борьбе с отмыванием денег и финансированием терроризма № 308/2017;»;

понятие «существенное расхождение» изложить в следующей редакции: 

«существенное расхождение» – разница, превышающая в совокупности 20 среднемесячных заработных плат по экономике между изменениями в имуществе, в том числе зарегистрированном на имя других лиц, в расходах и доходах, законно полученных субъектом декларирования, членами его семьи и сожителем/сожительницей за время обладания проверяемым лицом статуса субъекта декларирования;»;

в понятии «личный интерес» слова «, из отношений либо связей с некоммерческими организациями, включая политические партии, с международными организациями» исключить.

2. В части (1) статьи 3:

в пункте c) слова «из преподавательского состава» исключить; 

дополнить пунктом c1) следующего содержания: «c1) члены Административного совета a Фонда гарантирования депозитов в банковской системе.».

3. Статью 4 изложить в следующей редакции:

«Статья 4. Объекты декларирования

(1) Субъекты, перечисленные в части (1) статьи 3, декларируют:
a) любые доходы, полученные субъектом декларирования вместе с членами семьи, сожителем/сожительницей в предыдущем налоговом году, в том числе страховые возмещения;
b) любые транспортные средства и недвижимое имущество, объекты незавершенного строительства, которым владеют в стране или за рубежом на праве собственности, узуфрукта, пользования, проживания, суперфиция субъект декларирования и члены его семьи, сожитель/сожительница;
c) все наличные денежные средства в национальной или иностранной валюте субъекта декларирования и членов его семьи, сожителя/сожительницы в сумме, сумма которых превышает 10 средних заработных плат по экономике;
d) любые финансовые активы субъекта декларирования и членов его семьи, сожителя/сожительницы, в том числе банковские счета, инвестиционные паи в инвестиционных или страховых фондах, эквивалентные формы сбережения и инвестирования, вложения, облигации, чеки, векселя, заемные сертификаты, иные документы, содержащие личные имущественные права, а также иные финансовые активы, если их удельная стоимость превышает 2 средние заработные платы по экономике;
e) любое находящееся в личном владении субъекта декларирования или членов его семьи, сожителя/сожительницы имущество в виде изделий из драгоценных металлов и/или драгоценных камней, произведений искусства и предметов культа, коллекций произведений искусства, нумизматики, филателии, оружия или других предметов, удельная стоимость которых превышает 10 средних заработных плат по экономике;
f) любые имущественные права, находящиеся в личном владении субъекта декларирования или членов семьи, его сожителя/сожительницы, возникающие из авторских прав, патентов или прав на интеллектуальную собственность;
g) все указанные в пунктах a)-f), n)-p) категории, выгодоприобретающими собственниками которых являются субъект декларирования, члены его семьи, его сожитель/сожительница;
h) транспортные средства и недвижимое имущество, указанные в пункте b), переданные другому лицу, за плату или безвозмездно, в течение периода декларирования, если стоимость каждого предмета превышает 10 средних зарплат по экономике;
i) заем, выданный иным лицам субъектом декларирования и членами его семьи, его сожителем/сожительницей, удельная стоимость которого превышает 10 средних зарплат по экономике;
j) услуги того же типа, за исключением коммунальных услуг, и работы того же типа, приобретенные субъектом декларирования и членами его семьи, сожителем/сожительницей или другими лицами от его имени, совокупная стоимость которых в течение года превышает 5 среднемесячных зарплат по экономике;
k) любой виртуальный актив в значении Закона о предупреждении и борьбе с отмыванием денег и финансированием терроризма №308/2017, общая стоимость которого на день декларирования превышает среднемесячную зарплату по экономике;
l) долги субъекта декларирования, долги членов его семьи или его сожителя/сожительницы, в том числе в виде кредита, залога, ипотеки, гарантии, если его первоначальный размер превышает 10 средних заработных плат по экономике и сумма, возмещенная в течение предыдущего налогового года; 
m) доля участия/акции в уставном капитале хозяйствующего субъекта, находящиеся в личном владении субъекта декларирования или членов его семьи, его сожителя/сожительницы; 
n) членство субъекта декларирования и членов его семьи, сожителя/сожительницы в руководящих, административных, ревизионных или контрольных органах в составе некоммерческих и коммерческих организаций;
o) любой договор, в том числе об оказании юридической помощи, о консультировании и гражданские договоры, заключенный субъектом декларирования и членами его семьи, сожителем/сожительницей, в том числе юридическими лицами, в котором они являются выгодоприобретающими собственниками, или находящийся в процессе реализации в период декларирования, финансируемый из государственного бюджета, местного бюджета и внешних фондов либо заключенные с организациями с государственным капиталом.

(2) В декларации указывается реальная стоимость недвижимого и движимого имущества, находящегося в собственности и приобретенного после 2018 года включительно, то есть фактическая цена, уплаченная за такое имущество, и расходы на его улучшение или ремонт, а также рыночная стоимость такого имущества на день приобретения

(3) В отношении недвижимого имущества, находящегося в собственности и приобретенного до 2017 года включительно, субъекты декларируют кадастровую стоимость или стоимость имущества в соответствии с документом, подтверждающим его происхождение, если имущество не было оценено кадастровыми органами. В отношении движимого имущества, приобретенного до 2017 года включительно, декларируется стоимость имущества в соответствии с документом, подтверждающим его происхождение.

(4) Не подлежат декларированию подарки, полученные субъектом декларирования от членов семьи, сожителя/сожительницы, независимо от их стоимости. Также не подлежат декларированию подарки, полученные субъектом декларирования, членом его семьи, сожителем/сожительницей от родителей, родителей супруга/супруги, братьев, сестер или совершеннолетних детей, если совокупная стоимость подарков, полученных каждым за год не превышает 10 средних заработных плат по экономике.».

4. Часть (2) статьи 5 изложить в следующей редакции:

«(2) Субъекты декларирования обязаны согласно настоящему закону декларировать имущество и личные интересы в соответствии с образцом декларации, утвержденной Национальными агентством по неподкупности.».

5. Статью 6 изложить в следующей редакции:

«Статья 6. Срок подачи декларации

(1) Декларация подается ежегодно до 31 марта с указанием доходов, полученных субъектом декларирования вместе с членами его семьи, сожителем/сожительницей за предыдущий год, а также финансовых активов, находящегося в его владении имущества, личных интересов и долгов на день подачи декларации.

(2) В случае приема на работу, подтверждения мандата или назначения на должность декларация подается в 30-дневный срок со дня приема на работу, подтверждения мандата или назначения на должность с указанием доходов, полученных субъектом декларирования вместе с членами его семьи, сожителем/сожительницей за предыдущий год, а также финансовых активов, находящегося в его владении имущества, личных интересов и долгов на день приема на работу, подтверждения мандата или назначения на должность.

(3) По истечении полномочий, трудовых или служебных отношений субъект декларирования обязан подать декларацию в 30-дневный срок со дня прекращения полномочий, трудовых или служебных отношений. В декларации указываются доходы, полученные и расходы, осуществленные субъектом декларирования вместе с членами семьи, сожителем/сожительницей в текущем налоговом году, а также финансовые активы, имущество и личные интересы, имеющиеся на момент прекращения полномочий или служебных отношений.

(4) В случае откомандирования, переизбрания, смены должности, в том числе путем назначения или избрания на ответственную государственную должность, декларация, предусмотренная в частях (1) и (2), не подается.

(5) Субъекты декларирования, трудовые или служебные отношения которых приостановлены в соответствии с законом, подают декларацию в течение 30 дней после восстановления в должности, с указанием в декларации доходов, полученных и расходов, осуществленных вместе с членами семьи, сожителем/сожительницей за весь недекларированный период, а также финансовые активы, имущество и личные интересы, имеющиеся на момент восстановления полномочий или служебных отношений.

(6) Положения части (5) не применяются в случае, если восстановление в должности имеет место в тот же год, что произошло приостановление.

6. В статье 7: 

в части (1) слова «, в соответствии с образцом, приведенным в приложении 1» исключить;

в части (7) слова «, в соответствии с образцом, предусмотренным в приложении 1» исключить;

7. В части (2) статьи 71:

в пункте a) слова «, согласно образцу, предусмотренному в приложении 2» исключить;

в пункте b) слова «согласно образцу, предусмотренному в приложении 3» исключить;

8. В статье 9: 

часть (1) изложить в следующей редакции:

«(1) Национальный орган по неподкупности публикует поданные декларации на своей официальной веб-странице в формате, позволяющем автоматизированную обработку данных (open data) обеспечивая к ним постоянный доступ в течение 15 лет со дня подачи, исключая данные, предусмотренные частями (2) и (3).»;

в части (2) cлова «приобретенных услуг,» заменить словами «приобретенных медицинских услуг,». 

9. Статью 12 дополнить частью (51) следующего содержания:

«(51) Если член коллегиального органа находится в ситуации фактического конфликта интересов, положения частей (4) - (5) статьи 12 и статьи 14 не применяются. Субъект декларирования информирует коллегиальный орган о характере конфликта интересов и не принимает участия в принятии решения.».

10. Статью 191 изложить в следующей редакции:

«Статья 191. Ограничения на получение, использование и отчуждение имущества

(1) Субъект декларирования не может:
a) пользоваться более 30 дней в году безвозмездно или по цене значительно ниже рыночной транспортными средствами и недвижимым имуществом, за исключением тех, которые принадлежат его компаниям, членам семьи, сожителю/сожительнице, совершеннолетним детям, родителям, родителям супруга/супруги, бабкам/дедам или братьям/сестрам. 
b) проживать более 12 месяцев в зданиях, е зарегистрированных в Реестре недвижимого имущества;
c) пользоваться в Республике Молдова транспортными средствами, которые ему не принадлежат и зарегистрированы за границей;
d) покупать по цене значительно ниже рыночной или отчуждать по цене, значительно превышающей рыночную цену имущество, реальная стоимость которого превышает среднюю заработную плату по экономике, за исключением сделок, заключенных с членами семьи, сожителем/сожительницей, совершеннолетними детьми, родителями, родителями супруга/супруги, бабками/дедами или братьями/сестрами;
e) нарушать установленные правила получения подарков публичными агентами;
f) нарушать другие ограничения, предусмотренные законом.

(2) Доходы, полученные и расходы, осуществленные с нарушением запретов, предусмотренных в части (1), не признаются законными в контексте контроля имущества и личных интересов.»

11. В статье 23:

части (6) - (8) изложить в следующей редакции:

«(6) Субъект контроля, в том числе исполняющий выборную государственную должность, у которого установлено необоснованное имущество, или в отношении которого издан констатирующий акт в соответствии с пунктом b) части (1) статьи  39 Закона о Национальном органе по неподкупности лишается права исполнять любую должность, указанную в части (1) статьи 3 Закона о декларировании имущества и личных интересов № 133/2016, на протяжении трех лет.

(7) Предусмотренные в части (6) запреты начинают течь с момента обретения констатирующим актом окончательного характера.

(8) Национальный орган по неподкупности ведет Государственный регистр лиц, которым запрещено занимать должность в соответствии с констатирующим актом Национального органа по неподкупности, опубликованном на официальной веб-странице Национального органа по неподкупности.»;

в части (9) слова «частью (7) статьи 27» заменить словами «частью (11) статьи 27».

12. Приложения к закону признать утратившими силу.

Ст. V. – В Закон о неподкупности № 82/2017 (Официальный монитор Республики Молдова, 2017 г., № 229–243, ст.360), с последующими изменениями, внести следующие изменения:

1. Пункт а) части (4) статьи 25 изложить в следующей редакции:

«а) проверка своевременной подачи деклараций об имуществе и личных интересах;».

2. В части (1) статьи 30 после слов «в проверке» дополнить словами «своевременной подачи»;

3. Статью 311 признать утратившей силу.

Ст. VI. – В Закон о единой системе оплаты труда в бюджетной сфере № 270/2018 (Официальный монитор Республики Молдова, 2018 г., № 441–447, ст.715), с последующими изменениями, внести следующие изменения:

В приложении 3:

1. В разделе «Ответственные государственные должности (A1)» наименование «Счетная палата, Совет по конкуренции и Центральная избирательная комиссия» изложить в следующей редакции:

«Счетная палата, Совет по конкуренции, Центральная избирательная комиссия и Национальный орган по неподкупности».

2. Раздел «2. Руководящие государственные должности» дополнить следующими позициями:

	Код
должности
	Название должности
	Класс
оплаты
труда
	Коэффициент
оплаты
труда

	
	Инспектор по неподкупности, начальник главного управления 
	105
	8,80

	
	Инспектор по неподкупности, начальник управления
	104
	8,62

	
	Инспектор по неподкупности, начальник управления в составе главного управления
	103
	8,44

	
	Инспектор по неподкупности, начальник отдела
	102
	8,26

	
	Инспектор по неподкупности, начальник отдела в составе управления
	101
	8,09

	
	Инспектор по неподкупности, начальник службы
	100
	7,93




3. Примечания к таблице дополнить пунктом 17 следующего содержания:

«17.  Классы оплаты труда для государственных должностей с особым статусом, руководящих и исполнительных государственных должностей в составе Национального органа по неподкупности повышаются по сравнению с указанными в таблице:

– на 10 последовательных классов – для руководящих должностей с особым и для государственных руководящих должностей;

– на 15 последовательных классов – для исполнительных должностей с особым статусом и для исполнительных государственных должностей.».

Ст. VII – В Закон о государственном бюджете на 2024 год № 418/2023 (Официальный монитор Республики Молдова, 2023 г., № 510–513, ст.915) внести следующие изменения:

1. В статье 10:

1)	во втором абзаце пункта c) слова «, Национального органа по неподкупности» исключить;

2)	пункт e) дополнить новым абзацем следующего содержания: 

« - персонала, в том числе исполняющего ответственные государственные должности в составе Национального органа по неподкупности;».

Ст. VIII. – (1) Настоящий закон вступает в силу по истечении шести месяцев со дня опубликования в Официальном мониторе Республики Молдова, за исключением статей VI и VII, которые вступают в силу со дня опубликования. 

(2) Совету по неподкупности и Национальному органу по неподкупности в течение 3 месяцев со дня опубликования настоящего закона привести свои нормативные акты в соответствие с ним.



ПРЕДСЕДАТЕЛЬ ПАРЛАМЕНТА



